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These insTrucTions should noT be faxed or reproduced on a digiTal copier. 
american Woodmark corporaTion provides These insTrucTions on an “as is” 
basis and disclaims any and all liabiliTy for any inaccuracies, omissions or 
Typographical errors caused by any Third parTy’s equipmenT. When you use 
these instructions, you are consenting to be bound by the provisions in this paragraph. 
These instructions provide an illustrative method for installing american Woodmark 
corporation (“aWc”) cabinets and/or accessories. aWc’s instructions are not intended 
to address every possible contingency that might be encountered during installation 
or to endorse the use of any particular tools. aWc hereby expressly disclaims all 
liabiliTy for any claims for inJury or deaTh relaTed To or based upon The 
use of These insTallaTion insTrucTions and any insTallaTion insTrucTions 
oTherWise provided by aWc.

esTas insTrucciones no se deben enviar por fax ni se deben reproducir en 
una copiadora digiTal. american Woodmark corporaTion proporciona 
esTas insTrucciones “Tal como esTan” y renuncia a cualquier y a Toda 
responsabilidad por cualquier falTa de precision, omision o error 
Tipografico causado por el equipo de Terceras personas. al utilizar estas 
instrucciones, usted está aceptando estar sujeto a las disposiciones contenidas en este 
párrafo. estas instrucciones proporcionan un método ilustrativo para instalar los gabinetes 
y/ o accesorios de american Woodmark corporation (“aWc”). las instrucciones de aWc 
no tienen por objeto resolver toda contingencia posible que pudiera presentarse durante 
la instalación ni recomendar el uso de una herramienta en particular. por la presenTe, 
aWc renuncia expresamenTe a Toda responsabilidad por cualquier 
reclamacion por lesiones o fallecimienTo derivados del uso de esTas 
insTrucciones de insTalacion y de oTras insTrucciones de insTalacion que 
aWc haya proporcionado de alguna oTra forma.



I-5TD-TRI

	 1.	 Position	unit	in	desired	location	inside	cabinet.
	 1.	 Coloque	la	unidad	en	la	posición	deseada	dentro	del	armario.
	 1.	 Mettre	la	division	en	position	à	l’endroit	désiré	dans	le	placard.

	 2.	 Check	for	door	clearance,	and	reposition	unit	as	needed.
	 2.	 Compruebe	el	espacio	disponible	en	la	puerta	y	ajuste	la	posición	
	 	 de	la	unidad	según	sea	necesario.
	 2.	 Vérifier	l’écartement	de	la	porte	et	déplacer	la	division	suivant	le	besoin.

	 3.	 Attach	unit	to	cabinet	floor	with	provided	(4)	screws.
	 3.	 Fije	la	unidad	al	piso	del	armario	con	los	cuatro	(4)	tornillos	incluidos.
	 3.	 Monter	la	division	au	plancher	du	placard	avec	les	(4)	vis	fournies.
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